See the notice on TED website

492325-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — Ersatzneubau SU Lange StraBe, Abbruch- und
Neubauarbeiten

OJ S 135/2026 16/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Vergabe und Beschaffungszentrum Dortmund
Adresse électronique: smattheis@stadtdo.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ersatzneubau SU Lange StralRe, Abbruch- und Neubauarbeiten
Description: Ersatzneubau SU Lange Stral’e, Abbruch- und Neubauarbeiten
Identifiant de la procédure: 30680bfc-04c3-41ec-b482-fc9df48facha
Identifiant interne: B369/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45221100 Travaux de construction de ponts

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Dortmund
Subdivision pays (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYYFDQ9A# Der Auftraggeber ist
an die Bestimmungen des Runderlasses des Innenministeriums Nordrhein-Westfalen
"Verhutung und Bekampfung von Korruption in der 6ffentlichen Verwaltung (Anti-
Korruptionserlass)" in der jeweils geltenden Fassung (aktuell vom 09.12.2022) gebunden. Mit
Angebotsabgabe sind Eigenerklarungen Uber das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde nach
§§ 123 und 124 GWB abzugeben. Der Auftraggeber wird ab einer Auftragssumme von 30.000
EUR fur den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, den Nachunternehmer und den Verleiher
von Arbeitskraften einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt
anfordern. Subunternehmer: Bei der Beauftragung von Subunternehmen oder der sonstigen
Einschaltung Dritter kdnnen sich die Bieter zum Nachweis lhrer Leistungsfahigkeit und
Fachkunde auch dieser Unternehmen bedienen. Bei Angebotsabgabe in Verbindung mit
einem Subunternehmer ist eine Verpflichtungserklarung Gber das Bereitstellen entsprechender
Mittel zur Auftragserfullung einzureichen. DarUber hinaus ist von den Bietern anzugeben, in
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welcher Hohe sie beabsichtigen, Leistungen an Subunternehmen zu vergeben.
Bietergemeinschaften: Die Anforderungen an Bietergemeinschaften sind den
Vergabeunterlagen zu entnehmen. Fur die Auftragsvergabe gelten die Bedingungen des
Tariftreue- und Vergabegesetzes NRW (TVgG-NRW). Bereitstellung der Unterlagen: Es erfolgt
eine elektronische Bereitstellung auf dem Vergabemarktplatz Metropole Ruhr (zu den unter
http://www.evergabe.nrw.de/VMPCenter/ genannten Nutzungsbedingungen kénnen die
Vergabeunterlagen kostenlos angefordert und heruntergeladen und Nachrichten der
Vergabestelle eingesehen werden.)

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Mangquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Faute professionnelle grave:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ersatzneubau SU Lange Strale, Abbruch- und Neubauarbeiten
Description: - Ca. 180 t Stahlbricke herstellen und mittels Vorschubkonstruktion einschieben -
Ortbetonarbeiten fir Fundamente, Widerlager, Fligelwande, Fertigteilplatten, Fahrbahnplatte
aus Ortbeton und Kappen mit ca.1010 m*® Beton und ca. 200 t Bewehrungsstahl - ca. 2150 m?
Bodenaushub und Entsorgung - ca. 2500 m?* Hinterfillung - ca. 1200 m*® Abbruch von
Spannbeton, Stahlbeton und Natursteinmauerwerk - ca. 1000 m? Neuerstellung von
Verkehrsflachen.
Identifiant interne: B369/26
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45221100 Travaux de construction de ponts

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Dortmund
Subdivision pays (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 21 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fir:selbst# Die Kommunikation im
Verfahren, d. h. die Beantwortung von Bieterfragen, Nachsendung von Unterlagen,
Anderungen, Fristverlangerungen und weiteren Informationen erfolgt tiber den
Vergabemarktplatz Metropole Ruhr. Zur Teilnahme am Verfahren ist es zwingend erforderlich,
dass Einsicht in die dortigen Unterlagen genommen wird. Im Vergabemarktplatz wird die
Moglichkeit angeboten, am Verfahren teilzunehmen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Effectif moyen annuel
Description du critére de sélection: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal

Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critere de sélection: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Angaben uUber die Ausfuhrung von Leistungen in den
letzten bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebende Leistung
vergleichbar sind, wobei flr die wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen Uber die
ordnungsgemale Ausfuhrung und das Ergebnis beizufligen sind

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critere de sélection: Eine Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens
jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebende Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen
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Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critere de sélection: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der
Handwerksrolle lhres Sitzes oder Wohnsitzes

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/ CXPSYYFDQYA/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYYFDQ9A

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXPSYYFDQ9A
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 24/08/2026 20:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 106 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Auf die Bestimmungen des § 16aEU VOB/A wird verwiesen.
Der offentliche Auftraggeber wird gemaf § 16a EU VOB/A Bieter, die flr den Zuschlag in
Betracht kommen, unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Angaben oder Nachweise -
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise - nachzureichen oder zu vervollstandigen (Nachforderung). Die Unterlagen
oder fehlenden Preisangaben sind gemal} § 16aEU Abs. 4 VOB/A vom Bewerber oder Bieter
nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer angemessenen, nach
dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Die Frist soll sechs Kalendertage nicht
Uberschreiten.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 25/08/2026 06:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Dortmund; Die Angebote missen bis zum 03.11.2026 gultig bleiben.
Informations complémentaires: Es dirfen keine Personen bei der Offnung der Angebote
anwesend sein.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Vergabestelle behalt sich vor, die
abgegebenen Angaben und Erklarungen hinsichtlich der Eignung zu Uberprifen. Hierzu
verlangt sie vom Bieter die Vorlage entsprechender Bescheinigungen (z.B. von
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Handwerkskammer, Industrie- und Handelskammer, Finanzamt, Krankenkasse). Kopien der
verlangten Bescheinigungen sind zugelassen. Dieses gilt auch, wenn das Original den
Vermerk "Nur im Original oder als beglaubigte Kopie" tragt. Praqualifizierte Unternehmen
kénnen anstelle der verlangten Unterlagen und Angaben den Namen und das
Ordnungsmerkmal angeben, unter der sie bei einer Praqualifizierungsstelle eingetragen sind.
Eine Marktteilnahme von weniger als 3 Jahren ist zulassig, wenn die Eignung in vergleichbarer
Weise nachgewiesen werden kann.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer bei der Bezirksregierung
Munster
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) muss ein Nachprufungsantrag
spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, bei der angegebenen Vergabekammer eingereicht werden. Ein
Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Antrag erst nach Zuschlagserteilung
zugestellt wird (§168 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich zehn Kalendertage nach
Absendung der Information Gber die Vergabeentscheidung per Fax oder E-Mail und 15
Kalendertage nach Absendung der Information Uber die Vergabeentscheidung per Post, wobei
die Frist jeweils unabhangig vom Zugang der Information beim betroffenen Bewerber oder
Bieter am Tag nach Absendung der Information beginnt (§ 134 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsverfahrens setzt ferner voraus, dass erkannte Vergabeverstofie innerhalb der in
§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB genannten Fristen gegenuber dem Auftraggeber gertgt wurden.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Vergabe und Beschaffungszentrum Dortmund
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
bei der Bezirksregierung Minster
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Vergabe und
Beschaffungszentrum Dortmund

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Vergabe und Beschaffungszentrum Dortmund
Numeéro d’enregistrement: 05913-31001-34
Adresse postale: Viktoriastralle 15
Ville: Dortmund
Code postal: 44135
Subdivision pays (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Pays: Allemagne
Point de contact: Frau Mattheis
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Adresse électronique: smattheis@stadtdo.de

Téléphone: +49 (0)2315025430

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Minster
Numéro d’enregistrement: DE 164 242 157
Ville: MUnster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Hagen, Kreisfreie Stadt (DEAS3)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Téléphone: +49251411169
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer bei der Bezirksregierung Minster
Numéro d’enregistrement: 1:02514111691
Ville: Munster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Téléphone: +492514111691
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: dd5cf97d-73bb-4c14-84e6-0ff0762afa82 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
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Date d’envoi de 'avis: 15/07/2026 09:32:47 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 492325-2026

Numéro de publication au JO S: 135/2026

Date de publication: 16/07/2026
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